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Kalman Mikszath

Kélmén Mikszdth von Kiscsoltd, 1847’de Szklabanya’da
diinyaya geldi. Hukuk 6grenimi goren Kalman Mikszdth,
19. ytlizyilin sonunda yetismis en 6nemli Macar yazar olarak
kabul ediliyor. 1881 yilinda Slovak Akrabalar ve 1882’de
Paloc’un lyi Insami kitaplariyla basariyr yakaladi. Yazar
olarak {tinlenmesinin ardindan 1887’de Ulusal Meclis’e
secildi. Romantik tarzini birakip realist bir anlatima y6nelen
Mikszdth, toplum tavirlarini elestirirken giinliik yasami
anlayish bir bakisla yansitan eserler ortaya ¢ikardi. Kalmén
Mikszéth en 6nemli eseri olan Garip Bir Evlilik’i yasaminin
sonuna dogru yazdi. Kdlman Mikszdth 28 Mayis 1910’da
oldii.

Necmi Seren

Tiirkge 6gretmeni ve cevirmen. Molnar Ferenc’e ait Pal
Sokagr Cocuklar1 (A Pdl Utcai Fiik) adli ¢ocuk klasigini, 6z-
giin dilinden gevirerek edebiyatimiza kazandirmistir. Lazor
Isztvan’dan Vesta Rahibesi ve Kdlman Mikszdth’dan Aziz
Petrus’un Semsiyesi’'ni Macarca’dan Tiirkgeye cevirmistir.
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Eski Yunanlilardan beri milletlerin sanat ve
fikir hayatinda getirdikleri saheserleri dilimi-
ze cevirmek, Tiirk milletinin kiiltiirtinde yer
tutmak ve hizmet isteyenlere en kiymetli vasi-
tay1 hazirlamaktir. Edebiyatimizda, sanatlari-
mizda ve fikirlerimizde istedigimiz yiiksekligi
ve genigligi bol yardima vasitalar icinde ye-
tismis olanlardan beklemek, tabii yoldur. Bu
sebeple terctime kiilliyatinin kiiltiirtimtize bii-
ylik hizmetler yapacagina inantyoruz.

- 01.08.1941
Ismet InOni






Onsoz

K. Mikszdth Avusturya-Macaristan Imparatorlugu igin-
de en mesut yillarini yasayan, Tuna boyundaki kurulusu-
nun bininci yildéniimii kutlayan Macaristan’in yazaridir
Macar yurdunun bu, goriiniiste o kadar mesut ¢aginin bii-
tiin ytize giilen hayati, “gentry” tabakasinin babayani ida-
resi 20. Yiizyilin Macar veya yabanci nesillerine gegebilmek
icin Mikszath'in eserlerinde en koyu renkleriyle toplanmis
bulunmaktadir.

K. Mikszath, Nograd ilinde Szklabonya’da (bugtin Mik-
szath koyti) 1847’de dogdu. Kigiik kisizade siifindan olan
babasi meyhanecilik ve -o ¢aglarda ¢ok defa bu zanaatla
beraber yiirliyen- kasaplik yapardi. Tahsilini Kuzey Ma-
caristan’in protestan okullarinda yaparak hukukg¢u oldu,
sonra vilayet memurluguna girdi. 1881"de Slovak Hemgeriler,
1882’de Babacan Paloclar eserini ¢ikarinca birden sGhret ka-
zandi. Daha sonra mebusluga secildi ve 1910’da, dliimiin-
den az Once biitiin memleket biiytik bir cosku i¢inde yazar-
ik hayatinin kirkinc yildontimiinii kutladz.

Mikszath’in edebi calismalar1 Macar klasizmi ile Macar
burjuva klasizmi sinir tizerinde koylii, kiiciik burjuva ve
“gentry” simiflarinin hayatlarini aksettirir.

Bunlar iginde Mikszdth en ziyade koy tasvirciliginde
ylikselmistir. Slovak hemsgeriler, Babacan Paloclar adlariyla
ctkan koycti hikayelerinde genglik ¢aginin biitiin kudretini
ve atesini gostermistir. Kuzey Macaristan’daki karisik Ma-
car-Slovak koyli halkinin bu tasvirleriyle Mikszdth sade
halk tasvirciligindeki kabiliyetinin en yiiksek noktasina
erismekle kalmamis, onun sayesinde Macar edebiyatinin



halkgilik sanatt da doruklarindan birine ytikselmistir.

Mikszath koycii hikayelerinde halki bize biitiin kiltiir
maskelerinden siyrilmis olarak oldugu gibi gosterdigi halde
bir¢ok romaninda sik sik karsimiza kiigiik burjuva tasvirle-
rinden daha ziyade ‘anormal’i aradigini, bu eserlerde garip
tiplerin hakim oldugunu goriiriiz. Kii¢tik burjuva aleminin
bu tarzdaki tasvirlerinde Mikszdth herhalde Dickens ve Bal-
zac'in tesirleri altinda, 10. Yiizy1l Avrupa edebiyatinda hii-
kiim stirmiis olan kiigiik burjuva tasvirciligine kapilmaktan
basgka bir sey yapmamustir.

Fakat buna karsilik Mikszdth koy tasvirciliginde oldu-
gu gibi “gentry” tasvirciliginde de tamamuyla orijinaldir.
“Gentry” tasvirciligindeki en bas karakteristik, kiiciik bur-
juva tasvirciligindeki garabet ve “anormallik” yerine “tragi-
comicum”dur.

“Gentry” tasvirciligi sanatinin “tragicomicum”unu anla-
yabilmemiz i¢in onun, Macaristan’in bu parlak, biiytik dev-
let rolii oynamaya 6zendigi devrindeki asilzade simifinin iyi
ve kotii taraflarini ¢ok iyi gordiigiinti bilmemiz gerekir. O,
gosteris ve Ozenti ile gercek arasindaki farklar1 goriiyordu.
Asilzadeler Macaristan’in1 bekleyen ¢okiisii devrinde on-
dan daha iyi duymus bir Macar yazari daha gosterilemez.
Oyleyken Mikszéth eserlerinde sonuna kadar hadiselerin
tizerine “tragicomicum” ve miisamaha perdesini Grtmiis,
sanki hicbir yerde bir kétiilitk gormemis, hep isler gayet yo-
lunda imis gibi gostermistir.

Mikszath'in bu goriis ve hareket tarzi, ne muhafazarlik-
tan ne de bir goriis darhigindan ileri gelmektedir. Ondaki
bu goriis, daha ziyade Macar klasisizminin dogurdugu ve
Macar neoromantizminin yetistirdigi Mikszath'in artik Av-
rupa realizminin pozitivist riizgarina kapilmis olmasiyla
aciklanabilir. O hentiz klasiktir, hentiz neoromantiktir fakat
artik onda realizm de hatir1 sayilir derecede kendini goster-
mektedir. Mikszdth, ¢caginin olaylaria karsi isyan edecek
ve onlara kars1 savas agacak kadar yeni, realizmi de o dere-
ce koklii olmamakla beraber o ¢agin biitiin gtizelliklerinden
gozili kamasmayacak kadar kuvvetlidir.

Bu tezath durumda Mikszéath pasif yolu segerek eserle-
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rinde her seye karsi anlayis gostermeye, her seyi hos gor-
meye calist1 ve boylece kisizadelik Macaristan’ini 6yle tasvir
etti ki, islerin pek yolunda gitmedigi fakat aym zamanda
Mikszath'in da i¢inden kendi kendine: “Peki ama iglerin yo-
lunda gitmesi herhalde liizum mu?” diye diistindtigii satir-
lar arasinda sezilir.

Mikszdth bu yolu se¢mekle netice itibariyle iyi etmis-
tir. Eger hadiseler tizerinde hiiktimler ytirtitmek yolunu
tutmus olsaydi o, Macar edebi ve siyasi neoromantizmini
yikan “Bati Okulu”nun miijdecisi olabilirdi. Fakat o kadar.
Halbuki boyle, anlayigh hosgoriirligiiyle en bliytik Macar
mizahgis1 olmus, Macar mizahi onun sayesinde Avrupa ve
insanlik dl¢iisiine yiikselmistir.

Usluptaki sanati da ona mizahgiligi mukadder kilmugtr.
Gercgekten tislubunun en kuvvetli tarafi firkacihik kudreti-
dir. Zaten Mikszath'in hikayede her zaman, daha kuvvetli
kalis1 ve bir¢ok romaninin birer uzun hikayeden bagka bir
sey olmayis1 da bunun neticesidir. Yazilarinda firkacilik o
kadar hakimdir ki, Miszath i¢in “agziyla yaziyor” denebilir
ve hikayecilik sanatindaki sihri ancak yazilar1 yiiksek sesle
okundugu zaman meydana ¢ikar.

Kirk sekiz cildi bulan eserlerinden yukarida adlar1 gegen
Slovak Hemgeriler ve Babacan Polaclar hikayelerinden sonra
en onemlileri, Mikszdth'in hayatinda birer sinir tag tegkil
edenler sunlardir:

Hamiyetli Efendiler (1884), Konugan Kaftan (1889)', Aziz
Petrus'un Semsiyesi (1895), Yeni Zrinyi Destani (1898), Noszty
Oglanla Maria Toth'un Hikayesi (1908) ve nihayet son eseri
olan Kara Sehir (1910).

Biz burada Mikszdth'in en giizel eserlerinden biri olan
Aziz Petrus’un Semsiyesi adli romanint Necmi Seren’in,
aslindaki uslup hususiyetlerine yaklasmaya calisan tercii-
mesiyle okurlarimiza sunuyoruz. Daha bundan elli yil 6nce
biitiin diinyay1 dolasmis ve on iki kadar dile ¢evrilmis olan
bu eser hakkinda Macar edebiyat tarihgisi E. Csaszar, Macar
romaninin tarihi tizerine yazdig: kitabinda sunlar1 kayde-
der:

! Sadrettin Karatay tarafindan Turkgeye cevrilmistir. M.E.B Macar klasikleri serisi 5.c.
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“Bu biiytik eser, Mikszdth'mn okuyucu kitlesi tarafindan
bugiine kadar en ¢ok sevilen olup, birtakim vakalarin dii-
glimlenmesinden meydana gelen bir romandir. Ancak va-
kalar romanlarda oldugu gibi diiglimlenmemis, bunlar {ig
muhtelif noktadan hareket ettirilerek ve birbirini gelistiren
bir biitiin tegkil etmeksizin eserin son kisminda toplanmis-
tir. Zaten romanin bir bagkahramani da yoktur, hikayenin
mihveri bir semsiyedir ve biitiin vaka bir seytan arabasi
gibi, hos bir hizla bunun etrafinda déner. Vakanin bir kolu
yazarin, menkibelerin sagilacak esrar ile Orttiigii bayag:
bir hikayedir. Glogova papazinin heniiz bebek kizkardesi
Veronka disarida sepetinin iginde yatarken, oradan gegen
mechul bir ihtiyar Yahudi tizerine bir semsiye acip birakir,
boylece ¢ocuk yagmurdan korunmus olur. Bu hadise hal-
kin dilinde menkibe, ihtiyar Yahudi halkin hayalinde Aziz
Petrus haline gelir, kiiglik kiz ¢ocuguna Tanrinin sevgilisi
diye sayg1 gosterirler, semsiye ise kiliseye konur. Vakanin
oteki kolu bir nesil 6nceki zamanda baglar. Thtiyar Grego-
rics, insafsiz hisimlar1 yerine kendi gayrimesru ¢ocugunu,
Gyuri'yi servetine miras¢1 yapabilmek igin biitiin mallarim
paraya tahvil ederek bankaya koyar, senedini de saklar. Ne-
reye sakladigini, yazar sanatkar hesabiligiyle sdylemiyor,
sade eski kirmiz1 semsiyenin sapina gizledigini okuyucu-
ya sezdiriyor. Bu adam o6liince koca serveti bosuna ararlar,
Gyuri’ye de bir sey kalmaz ¢linkii semsiye sir olmustur. Biz
tabii semsiyenin Glogova Kilisesi'nde oldugunu biliyoruz.
Asil hikaye bu iki nakil tizerinden 14-15 y1l gectikten son-
ra baglar. Meshur bir avukat olan Gyuri, serveti gizleyen
semsiye efsanesini duyar ve bunu elde etmek i¢in harekete
gecer. Izler Glogova'ya gotiiriir. Semsiyeyi orada bulurlar
fakat sapsiz olarak ciinkii gecen zaman iginde dindar halk
onun yerine giimiis sap takmistir. Gyuri ugup giden riiyala-
rinin yerine Veronka'min agskinmi kazanir. Gortiliiyor ki, Aziz
Petrus’un Semsiyesi hakiki bir roman degil, yazarin, bir¢ok
baglarini birbirine ince bir sanatla 6rerek toplu ve tesirli bir
hale getirdigi birtakim hikayeler demetidir. Mikszdth hika-
yecilik sanatindaki tistathigiyla bu gergek, hatta alelade va-
kaya, merakla takip edecegimiz romantik bir hava vermis,
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hos epizotlarla, zekasinin zengin buluslariyla doldurmus,
cok iyi tasvir edilmis ikinci ve tiglincti derecedeki sahisla-
riyla onu canlandirmis ve nihayet yazarin ifadesindeki se-
vimlilik, hele iki gencin birbirleriyle karsilasan agklarimin

tasvirinde esere samimi bir sicaklik ve essiz bir cekicilik
vermigtir.”

T. Halasi Kun
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Birinci Boliim
EFSANE

Kiiciik Veronka'y1 Gotiirityorlar

Halap’ta 6gretmenin dul karis1 6lmdtistii.

Ogretmen 61diigii zaman bile mezarcilar kana kana sa-
rap igemezler. Ya arkasindan da dul karisi giderse? Bu
kadinin diinyada bir kegisinden, besideki kazindan ve iki
yasinda bir kiz cocugundan bagka bir seyi kalmamisti. Kaz
en ¢ok bir hafta daha beslenecekti; anlasilan, zavalli kadin
bu kadarcik bile bekleyemedi. Kaza bakinca erken, cocuga
bakinca ge¢ 6lmiistii. Bu ¢ocuk dogmamaliyd: bile. Keske
Allah onu da zavalli kocast ile beraber yanina alsaydi. (Hey
Allahim, bu adamin ne giizel sesi vardi!) Bu kiigtik yaratik,
babasinin 6liimiinden, ¢ok degil, bir, nihayet iki ay sonra
diinyaya gelmisti. Kadin hakkinda koti seyler soylersem,
dilimi kesmelerine hak kazanmis olurum. Boyle sey ne soy-
lerim, ne diistintirim.

Iyi, namuslu bir kadind1 ama simdi bu tekne kazintis1 ne
olacak? Yiikiinii burada birakacak yerde kendisi ile beraber
gotiirebilseydi, 6biir diinyaya daha kolay giderdi.

Sonra, Allah taksiratin1 affetsin, bu biraz yakisiksiz ol-
mustu.

Hem zaten, bu 6gretmen ailesinin, rahiplik meslegini tut-
mus yetiskin bir ¢ocugu vardi. Siiphesiz, bu iyi bir ¢ocuk-
tu. Ne yazik ki daha annesine yardim edemiyordu ¢tinki,
kendisi ancak, Slovakya’nin uzak bir yerinde, ¢ok fakir bir
koy papazinin yaninda ¢émezdi. Ama simdi, iki haftadir
Selmecz’le Besztencze Daglar1 arasinda bir yerde, Glogova
adl kiictik bir kdyde papaz olduguna dair bir haber yayil-
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misti. Sigirtmacglhik yaptig: siralarda birgiin oraya yolu diis-
miis olan Janos Kapiczany burasinin berbat bir yer oldugu-
nu soyliiyordu.

Ogretmenin karisi, tam simdi, oglundan artik bir parca
yardim gorebilecegi sirada goglip gitmisti.

Fakat, kuru laflarla onu artik uykusundan uyandirama-
y1z. Bu miinasebetle sadece sunu sdylemek isterim ki, (ask
olsun asil ruhlu Halap ahalisine) bu iyi kalpli kadin igin ge-
refine uygun bir cenaze toreni yaptilar. Ger¢i masrafa ye-
tecek kadar para toplanmamisti, eksigi tamamlamak igin
keciyi de satmak icap etmisti; lakin kaz duruyordu. Ama
ona verecek musir kalmadigindan hayvan zayiflamis; agir
solumalar yerine eskisi gibi tabii nefes almalar baglamuis;
kocaman karni yiiziinden tembel tembel yiiriirken simdi
gene eski ¢evikligine donmiistii. Kisacasi, bagka bir varligin
diinyadan gd¢mesi miinasebetiyle karsisina ¢ikan kendi ya-
kin 6liimtinden kagiyordu. Tanrinin ytice hikmeti bir haya-
t1 sondtirtirken baska bir hayat1 kurtarabilir. Zira, inaniniz
bana, levhimahfuzda, suursuz hayvanlarla suurlu hayvan-
lar arasinda higbir fark gozetilmez ve belki bunlara da kral-
lara ve prenseslere gosterildigi kadar alaka gosterilir.

Stiphe yok ki Allah rahimdir, hakimdir, kadirdir ama ko-
ylin muhtarint da yabana atmayalim. O, cenaze téreninden
sonra, vaftiz ad1 Veronka olan bu ufacik kizin kdy agalarina
sira ile misafir edilmesine, kdy bekgisinin onu her giin ev
ev dolastirmasina ve buralarda ¢ocugun giizelce karninin
doyurulmasina dair bir usul koydu.

Ihtiyar heyetinde olanlar {izgiin bir tavirla sordular:

- Bu boyle ne zamana kadar stirecek, muhtar efendi?

Mihaly Nagy kisaca su cevabi verdi:

- Ne zaman keyfim ister de bagka bir care diisiiniirsem
o zamana kadar.

Bu is on giin kadar boyle gitti. Sonra birden, Mathe Bil-
leghi ile Ferencz Koczka'nin Besztercze'ye, bugday satmaya
gidecekleri haberi duyuldu. (Ctinkii hani ora Yahudilerinin
hentiz bizimkiler kadar akilli olmadigini sdylerler.)

Mihaly Nagy bu gtizel firsat1 kagirmadi.

- Eh, mademki bugdaylarinizi oraya goétiirtiyorsunuz,
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cocugu da Glogova'ya papaz olan agabeyine gotiiriin. Za-
ten Glogova da o tarafta.

Otekiler itiraz ettiler:

- O tarafta diyorum size, bagka laf istemez! diyerek mii-
nakasay1 kesip att1.

Onlar mirinkirin ettiler, bin dereden su getirdiler, bircok
bahaneler ileri stirdtiler, burasinin ¢ok uzak ve sapa bir yer
oldugunu, yolda pek biiytik zorluklarla karsilasacaklarim
sOylediler ama bu isten yakay1 yine de siyiramadilar. Emir
emirdi. Bir ¢arsamba giint Billeghi’'nin arabasina, ¢uvalla-
rin {stiine bir sepet yerlestirdiler; bunun i¢ine de Veronka
ile, ona miras kalan kazi1 oturttular. Yukar: semtin kadinlar1
biisbiitiin yabanci bir aleme gitmek tiizere yola ¢ikan kiigiik
yetim kiz icin pogacalar, hamur tatlilar1 pisirmiglerdi. Bir
heybe dolusu da armut, erik koydular. Hatta agir araba yola
diiziildiigii zaman bu minimini ¢ocuk i¢in aglastilar bile. O
ise nereye gotiirtildiigiinii, nigin gotiiriildigiinii bilmiyor,
yalniz tatl tatl giiltimseyerek dehdehlerin yiirtimelerine,
cuvallarin tistiinde, sepetin icinde hareketsiz durdugu hal-

de evlerin, bahgelerin ve agaclarin kendine dogru gelmesine
bakiyordu.

O Zamanki Glogova

Glogova'y1 goren yalniz Kapiczany degildi; bu satirlar
yazan da oraya gitmisti. Oralarin toprag zayif ve goraktr,
kdy, ciplak daglar arasindaki dar vadide yere yapisik gibi
durur.

Buras: Oyle bir yerdir ki ta uzaklarindan bile, demiryol
sOyle dursun, hentiz ise yarar bir sose dahi ge¢mez. Son za-
manlarda Besztercze ile Selmecz arasinda kahve degirmeni-
ne benzer bir tren islemeye baglad: saniyorum. Ama Glogo-
va'ya bu bile ugramiyor. Glogova'nin, medeniyet ¢ercevesi
icine girmis koylere yetisebilmesi bes yiiz seneye bakar.

Oralarda toprak killi, verimsiz ve inatgidir. Yalniz yulaf,
patates gibi belli bitkiler yetistirmek istedigini haykirir; ge-
risi i¢in hicbir taahhtide girmez. Hatta berikileri de insan
anatopraktan adeta, zorla almaya mecbur olur.
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